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Taytyyko historiassa
olla uutista?

Professori emerita Marjatta
Hietalalla oli mielenkiintoinen
artikkeli Tieteessd tapahtuu -leh-
dessd (5/2012). Artikkelin pohja-
na oli hdnen viime joulukuussa
pitdmaénsa jadhyvaisesitelméd Tam-
pereen yliopistossa. Aiheena artik-
kelissa on historiantutkimuksen
uudet haasteet.

Puutun tédssd vain Hietalan né-
kemyksiin historiantutkimuksen
nékyvyydestd. Héan Kkirjoittaa, et-
td akateeminen historiankirjoitus
sekoittuu historiikin kirjoittajien
késityksiin historiasta. Vaikea on
kadunnaisen tai -miehen erottaa
historiantutkijaa historiikin kir-
joittajista, vield vaikeampaa kuin
erottaa ladkari valelddkarista. Han
arvostelee, ettd ammattitiedotta-
jatkaan eivét nde eroa ammattitut-
kijan ja harrastelijoiden tuotosten
valilla.

Hietala on aivan oikeassa. Tyos-
sdni uutistoimittajana olen luke-
mattomat kerrat torménnyt siihen,
ettd kollegat tai esimiehet puhuvat
historiikistd, kun esilld on péateva
tieteellinen tutkimus. Historia koe-
taan ilmeisesti aina edelleen “ei-
tieteellisend” tieteend.

Historiantutkijan saamasta huo-
miosta Hietala esittdd tarkedn ky-
symyksen.

- Sopii kysyé, jaavitko vakavat
tutkimukset ja esimerkiksi péé-
toksentekijoita hyodyttavat tutki-
mustulokset seksikkdiden aiheiden
alle?

Olen wurallani kirjoittanut to-
dennékdisesti satoja historiaan
liittyvid lehtijuttuja. Viime vuosina
olen kuitenkin torméannyt Hietalan
kysymykseen ja huomannut, ettd
historiajuttujen arvostus on muut-
tunut - eikd ainakaan parempaan
suuntaan. Kun olen esittdnyt jut-
tuaiheen jostain minun mielesténi
mielenkiintoisesta tutkimuksesta,

vastauksena on useimmiten: Onko
siind uutista? Ilman "uutista” juttua
ei voi siis kirjoittaa. Jos aihe on vain
muuten mielenkiintoinen, se ei yli-
ta kynnysta.

Kirjankustantajatkin ovat huo-
manneet tdmén. Kun julkaisuoh-
jelmassa on joku tutkimus tai tut-
kimukseen perustuva teos, kustan-
taja pyrkii loytdmaéén siita takyja,
joihin toimittaja saattaisi tarttua.
Useimmiten kéykin niin, ettd vain
"uutisia” sisaltavd kirja saa julki-
suutta.

Poikkeuksiakin toki on. Yksi
hyva esimerkki on Jukka Tarkan
syyskuussa ilmestynyt teos Karhun
kainalossa. Kirjassa Tarkka kertaa
kaiken, mitd Suomen yhteydestd
kylméén sotaan on vuosien aikana
kirjoitettu. Kaikkein mielenkiin-
toisinta kirjassa ovat Tarkan péa-
telmdt Suomen menestymisestd
vaikeina vuosina. Mitddn "uutista’
kirja ei kuitenkaan sisaltdnyt.

Tosin toinen iltapéivalehdistam-
me l6ysi kirjasta jopa kaksi suurta
uutista. Suurin kirjaimin kerrottiin,
kuinka Urho Kekkonen kévi kaup-
paa Viipurilla ja kuinka Mauno Koi-
visto pelkasi J. K. Paasikiven paiva-
kirjojen julkistamisen vaikutusta.
Olivathan ne uutisia — 1990-luvun
puolivélissa. Selvdd tietysti on, ettd
ainakin 90 prosenttia kansalaisista
ei ollut kuullut koskaan moisista
asioista.

Mutta onko historiassa ylipdansa
uutista? Dosentti Mikko Uola ker-
toi taannoin Petsamo-tutkimuk-
sensa julkistamistilaisuudessa, ettd
kirja ei sisalla uutisia; kaikki on jo
tapahtunut menneisyydessa. Néin
yksiselitteistd asia ei luonnolises-
tikaan ole. Ovathan aina mielen-
kiintoiset, ennen julkaisemattomat
uudet tutkimustulokset uutisia.
Mutta missé on uutiskynnys?

Suurena vaarana onkin, ettd hy-
vinkin térkeét tulokset jdévat huo-
miotta, kun ne eivét sisdlla Hietalan
mainitsemia seksikkaitd aiheita.

— RISTO JUSSILA
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Historian Ystavain Liitto on
yhdistys historian ystaville

Historia kiinnostaa ihmisia, vaikka monet sa-
novatkin toisin. Historialla on aina ollut ysta-
vid. Niinkin varhain kuin vuonna 1926 Suo-
meen perustettiin erityinen yhdistys vaali-
maan historiaa. Syntyi Historian Ystavain Liit-
to. Edelleen se jatkaa aktiivista toimintaan-
sa. Yksi osoitus toiminnasta on kasissasi oleva
Historian Ystava -lehti.

Jo yhdistyksen perustamisaikaan tarkoi-
tuksena ei ollut luoda mitaan tieteellista seu-
raa. Yhdistyksen tavoitteena oli yksinkertai-
sesti tuoda yhteen historian harrastajia, opet-
tajia ja tutkijoita ja levittaa tietoa historiasta.
Saantoihin kirjattiin tehtavéksi “edistaa koti-
maisen ja yleisen historian tutkimista, herat-
tad kansalaisissa historian harrastusta ja levit-
taa historiallista katsomustapaa”. Liitto edis-
taa edelleen samoja tavoitteita eli suomalais-
ten historian harrastamista ja tavallisten ih-
misten kiinnostusta historiaan.

Kautta vuosikymmenten yhdistyksen kes-
keisena toimintakohteena on ollut Historial-
lisen Aikakauskirjan tukeminen. Aikakauskir-
ja saa valtaosan tarvitsemastaan rahoitukses-
ta Historian Ystavain Liiton jasenmaksuista.
Luonnollisesti Aikakauskirja tulee liiton jase-
nille jasenetuna. Sen valissa kotiin tulee viela
Historian Ystavakin. Jo pitkdan on tuotu esiin,
etta aikakauskirjakin vaatisi uudistumista.

Liitto jarjestaa vuosittain useita tilaisuuksia
ja retkia. Erityisen suosittuja ovat olleet ulko-
maille suuntautuneet matkat. Suunnilleen va-
hintaén joka toinen vuosi on ohjelmassa ol-
lut kaukomatka. Vuonna 2012 matkakoh-
teena oli Kaukasus ja vuonna 2013 Marokko.
Yleensa joka vuosi jarjestetdan matka johon-
kin mielenkiintoiseen eurooppalaiseen mat-
kakohteeseen. Ensi kevéaava vierailukohtei-
na ovat Englannin linnat. Tastd aiheesta lisaa
tassd lehdessa.

Nakyvaa julkisuutta on saanut myoés Vuo-
den Historiateos. Liiton raati valitsee edellisen
vuoden historiateoksista ansioituneimman.
Yleensa kaksi teosta saa kunniamaininnan.
Vuoden Historiateos julkistetaan Suomalaisil-
la Historiapaivilla Lahdessa. Liitto on mukana
my6s Historiapdivien ja kesékuussa Lahdes-
sa pidettavan historiaseminaarin jarjestelyissa.

Liiton toimisto sijaitsee Tieteiden talossa
Helsingissa. Lisdtietoa Liiton toiminnasta saa
nettivuilta www.historianyst.fi. Liiton sahko-
posti on toimisto@historianyst.fi ja puhelin-
numero 09-228 69 351.

Tervetuloa jaseneksi
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Antony Beevor, Toinen maailmansota
(WSOY 2012)

Toinen maailmasota - viela kerran
Brittilainen sotahistorioitsija Antony Bee-
vor tunnetaan tiuhaan syntyineistd tois-
ta maailmansotaa kasittelevista lukupake-
teistaan. Hanen tunnetuimpiin teoksiinsa
kuuluvat mm. Stalingrad, Berliini, Taistelu
Kreetasta ja Normandia.

Tana vuonna Beevorilta on ilmestynyt
todellinen jarkale: liitteinen ja viitteineen
|dhes 1000-sivuinen Toinen maailmansota.
Teosta voidaan pitaa kokoavana yleisteok-
sena sotavuosien tapahtumista eri taiste-
lutantereilla. Ymmartadkseni teos ei sisa-
|3 sinansa mitaan suurta mullistavaa. To-
sin minun kaltaiselleni tavalliselle lukijalle
se avaa uusia nakymia sodan kauheuksiin.
Minulle ovat aiemmin jaaneet epaméaarai-
siksi esimerkiksi kiivaat taistelut Kauko-
idassa 1930-luvun loppuvuosina ja kiina-
laisten keskindiset valienselvittelyt.

Samoin yllatyin, kuinka vaikeaa vuo-
den 1942 puolella alkanut Pohjois-Afrikan
maihinnousu ja sitd seuranneet taistelut
littoutuneille todella olivat. Britit, yhdis-
valtalaiset ja ranskalaiset kiistelivat kaiken
aikaa keskenaan, eikd joukkojen ylivaro-
vainen brittikomentaja Bernard Montgo-
mery nauttinut muiden luottamusta. Kun
Erwin Rommel jo tajusi, ettd Saksa havi-
4a taistelun Pohjois-Afrikasta, hdnen jouk-

konsa pystyivt silti tekemaan edelleen pa-
haa tuhoa vihollisjoukoissa.

Beevor kasittelee suuria linjoja. Samal-
la han tuo kuitenkin esiin mikrohistoriaa,
joka mielestani on ehké teoksen parhain-
ta antia. Kotiin taistelujen melskeissa kir-
joitetut kirjeet avaavat hienosti tavallisen
sotilaan tuntoja.

Kukaan ei liene koskaan vaittanyt, etta
Suomen sodat olisivat olleeet toisen maa-
ilmansodan paarintamia. Kuitenkin ihme-
tyttaa, kuinka vahan Beevor kasittelee Suo-
men tapahtumia. Talvisota sentdan kasi-
telldadn muutamalla sivulla, ja padosan saa
luonnollisesti Raatteen tie. Tunnetusti tuos-
ta ajasta kirjoitettiin paljon lansilehdistossa.

Jatkosota mainitaan kuitenkin vain ohi-
mennen. Lukijalle selvidd Idhinna, etta
Suomi taisteli Saksan rinnalla Neuvostoliit-
toa vastaan. Taustoja ei juuri kerrota. Toi-
vottavasti Beevorille tietoja antanut Mart-
ti Turtola on pelastanut edes sen, mita pe-
latettavissa on ollut. Suorastaan huvitta-
va on kirjan sivulla oleva Euroopan kartta
vuodelta 1942. Suomen kartalle on Hel-
singin lisaksi sijoitettu vain Suomussal-
mi ja Petsamo! Kumpikaan jalkimmaisis-
ta ei ollut jatkosodassa mitenkdan keskei-
sia paikkoja.

Kirjan k&annos ei ole parasta mahdollis-
ta laatua. Kiinnitan tassa yhteydessa huo-
miota vain yhteen virheeseen, joka toistuu
lukemattomissa kirjojen ja elokuvien kaan-
noksissa. On aika kummallista, ettd kaan-
tajat eivat tutusti merivoimien englannin-
kielisiin upseerinarvoihin. Jos suurta sota-
alusta johtaa sotilas, jonka arvo on cap-

tain, luulisi maailaisjarjellakin olevan sel-
vad, etta kyseinen herra ei voi olla kaptee-
ni. Kapteeni kuitenkin toistuu tassakin kir-
jassa. Liioin se ei voi olla merivoimien vas-
taava arvo kapteeniluutnantti. Yksinker-
taisesti yhdysvaltalaisessa ja brittildisessa
jarjestelma captain eli captain (navy) on
suomeksi kommodori eli everstia vastaava
meriupseeri. Muutoinkin “laivan kapteeni”
on enemmankin maakrapujen kieltd. Oi-
kea muoto olisi 1dhinna aluksen paallikkd.
Jottei asia olisi lian helppo anglosak-
sisessa maailmassa on myds commodo-
re-niminen upseerin arvo. Se on suomek-
si lippueamiraali eli alhaisin amiraalinarvo.
— Risto JussiLa

TAMMIKUUSSA RETKEILLAAN KANSALLISARKISTOON

Historian Ystavain Liiton jasentilaisuus
Suomen kaddnnekohdat 1812 ja 1941 jar-
jestetddn maanantaina 28. tammikuu-
ta kello 14-16 Kansallisarkistossa. Aluk-
si padjohtaja Jussi Nuorteva esittelee
nadyttelyn Kotkien varjot — Suomi vuonna
1812 ja sen jalkeen ministeri Paavo Ran-
tanen kertoo auditoriossa uudesta kirjas-
taan Suomi kaltevalla pinnalla — Vélirau-
hasta jatkosotaan.

Kansallisarkiston nayttely keskittyy
neljadn padaiheeseen: Vanhan Suomen
liittdmiseen muun Suomen yhteyteen,
Helsingin ~ korottamiseen  Suomen
padkaupungiksi, Suomen lakkautettujen
sotajoukkojen uudelleen perustamiseen ja
Turun hallitsijatapaamiseen.

Paatdés Vanhan Suomen eli Viipurin
kuvernementin liittdmisesta takaisin muun
Suomen yhteyteen heratti aikoinaan
hyvinkin ristiriitaisia tunteita. Paatoksen
taustoja ja seurauksia valaistaan esinein
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ja asiakirjoin. Niistd tarkein on Aleksanteri
I:n manifesti Vanhan Suomen liittamisesta
muun Suomen yhteyteen. Esilla on nayttavia
aineistoja, kuten vuonna 1797 valmistunut
Viipurin kuvernementin kartasto.

Monet asiakirjat ja esineet liittyvat
Napoleonin  tappioon péadttyneeseen
Vengjan sotaretkeen. Tilanne oli kesan
1812 lopussa Venajan kannalta kriittinen.
Elokuinen Vendjan keisari Aleksanteri
I:n ja Ruotsin kruununprinssi Karl Johan
Bernadotten tapaaminen Turussa sine-
t6i Suomen aseman Venajan yhteydessé ja
antoi vahvan tuen Ruotsin suunnitelmille
vallata Norja. Venajan ulkoministerion ar-
kiston asiakirjat valaisevat tata prosessia.

Nayttely antaa monipuolisen kuvan
dramaattisen vuoden tapahtumista ja nii-
den seurauksista Suomelle ja Euroopalle.
Samalla on julkaistu myoés Vanhan Suo-
men hallintoa ja asiakirja-aineistoa syvalli-
sesti esitteleva teos.

4/2012

Talvisodan jalkeisen Moskovan rauhan
tultua voimaan Suomi oli saarroksissa.
Saksa ei ollut viela aseveli, ja Neuvostoliit-
to taas sulautti haikailemattomasti Balti-
an maat itseensd. Kumpikaan suurvalta ei
katsonut hyvalld Pohjoismaiden kaavailu-
ja puolustusyhteistydstd. Niilld oli kuiten-
kin vaatimuksia Suomelle: Suomi esimer-
kiksi toimi kauttakulkumaana seka puna-
armeijan ettd Saksan sotilaille.

Suurvaltapolitiikka karjistyi, kun Saksa
kiinnostui englantilaisten hallinnoimasta
Petsamon nikkelikaivoksesta. Neuvostoliit-
tokin pyrki samalle apajalle. Ministeri Ran-
tasen kirjassa lukija paasee nakemaan hy-
vin lahelta, miten paattajat toimivat Suo-
men kohtalonhetkilld. Adnessa ovat péi-
vakirjamerkintojen ja muiden dokument-
tien kautta poliitikot, sotilaat, diplomaatit
ja muut aikalaiset.

Martti Haikié



A] atus Turun yhoplstosta

syntyi venalaistamisen

pelosta

“Suomalainen yliopisto
Turkuun tai ei ollenkaan
suomalaista yliopistoa!”

Tatd pddtoimittaja K. N. Rantaka-
rin syksylla 1913 esittdméa julistus-
ta on pidetty Turun yliopiston syn-
tysanoina. Suomalainen yliopisto
syntyikin lopulta kansalaiskerayk-
sen tuloksena vuonna 1920. Paljon
ehti tapahtua sitd ennen.

Kautta vuosikymmenten julistus-
ta on tulkittu niin, ettd ajatuksen
taustalla oli kielitaistelu, suomen- ja
ruotsinkielisen sivistystyneiston va-
linen kamppailu. Turun yliopiston
poliittisen historian professori Timo
Soikkanen torjuu kuitenkin tdméan
tulkinnan uudessa kirjassaan We-
ndjdn varjo - Turun Suomalaisen
Yliopiston juurilla (Kirja-Aurora).

Soikkanen padttelee, ettd alku-
jaan Rantakarin yliopistoajatuksen
taustalla oli yksinkertaisesti vena-
laistamisen pelko. Laajan Vendjan
keisarikunnan kaikki yliopistot oli
jo venildistetty Helsingin yliopis-
toa lukuun ottamatta. Esimerkiksi
Tarton yliopisto oli jo venéldinen,
minkéd vuoksi opetuksen ja tutki-
muksen taso oli pudonnut. Virolai-
nen sivistyneistd lahettikin lapsen-
sa joko Berliiniin tai Moskovaan.
Helsingin yliopiston venéldistdmi-
nenkin néytti alkavan.

Soikkanen on tutkinut tarkkaan
Rantakarin johtaman turkulaisen
Uuden Auran padkirjoituksia syk-
syltd 1913. Niistd ja Rantakarin
kirjoittamasta matkakertumukses-
ta ilmenee pelko uuden yliopiston
venéldistdmisestd. Kun Suomi it-
sendistyi, tatd pelkoa ei luonnolli-
sesti endd ollut. Silloin esiin nousi
kielitaistelu.

Soikkasen kirjan mielenkiintoi-
sin anti on epdilemittd kertomus
kahden kuukauden matkasta, jon-
ka Rantakari ja asianajaja T. M. Ki-
vimaki - tuleva pddministeri, suur-
lahettilds ja "sotasyyllinen” - tekivét
Etela-Venajélle ja Kaukasukselle.

Kivimaki kyllakin joutui lahteméan
kotiin matkan puolivélissé.

Alkuperéinen teksti on késin kir-
joitettu. Soikkasen kirjassa tama
kertomus on julkaistu ensimmaista
kertaa. Tekstin alku- ja loppuosat
tosin puuttuvat.

Rantakari ja Kivimaki lahtivat
matkalle puolisalaisesti, ja tarkoi-
tuksena oli tutustua muiden vé-
hemmistdkansojen sivistysoloihin.
Kun Kivimaki oli l1dhtenyt kotimat-
kalla, Rantakari jatkoi matkaansa
Persiaan asti.

Eri vdhemmistéryhmien kanssa
kéymissdan keskusteluissa Ranta-
kari vakuuttui, ettd venéldistdmi-
nen oli peikkona joka puolella val-
takuntaa. Matka olikin Soikkasen
mukaan viimeinen kipind yliopis-
ton syntysanoille.

Rantakari hallitsi kirjoittamisen
taidon: kertomus on loistavasti kir-
joitettu. Se kuvaa hienosti matkus-
tusoloja aikana, jolloin ei ollut kédn-
nykoitd tai luottokortteja ja jolloin
osa eteldn kansoista eli todellisessa
kurjuudessa. Vililla matkamiesten
piti lainata rahaa ruokaan ja eldmi-
seen odotellessaan rahaldhetystd
Suomesta. Etapit piti valita niin, et-
ta kustakin paikasta 16ytyi pankki,
joka pystyi vastaanottamaan mak-
susitoumuksia Suomesta.

Matka paittyi onnellisesti ja
Rantakari aloitti kirjoittamisen
tunnelmistaan Uudessa Aurassa.

Rantakari oli my6hempind vuo-
sina tunnetusti monessa mukana.
Turussa han ei itse asiassa asu-
nut kuin muutaman vuoden. Siitd
huolimatta Turun Suomelaisen Yli-
opiston perustaminen oli hénelle
syddmen asia. Hén oli aktiivisesti
mukana kansalaiskerdyksen jar-
jestdmisessd. Siihen hédn hankki
mukaan my6s Helsingin yliopiston
historian professorin Uno Ludvig
Lehtosen. Houkuttelun taustalla
taisi olle se, ettd molemmat her-
rat olivat J. R. Danielsson-Kalmarin
vévypoikia.

- RiSTO JUSSILA

HisTORIAN

Linnareissulle
Englantiin

Historian Ystavain Liiton kevainen
Euroopan-matka suuntautuu Englantiin.
Matka toteutuu toukokuussa. Alustavas-
ti on suunniteltu, etta lahtd olisi aamul-
la perjantaina 24. toukokuuta ja paluu
illalla maanantaina 27. toukuuta. Matka
voi muuttua vield viisipaivaiseksikin. Mita
jasenet toivovat?

Kohteina ovat Englannin linnat, ja nii-
tdhan riittdéd. Lenndmme Manchesteriin
ja sielta teemme bussimatkoja ldhiseudun
linnoihin. Matkalla on mukana erityisasi-
antuntija Risto Hurmalainen, joka on vuo-
sikymmenia harrastanut Britannian linno-
ja. Googlettamalla padsette tutustumaan
hénen nettisivustoihinsa.

Suunnitelmat ovat vield aluillaan. Esi-
merkiksi hintaan vaikuttavat ryhman koko,
paivien maara, mahdolliset lounaat jne.
Mielenkiintoista on varmasti luvassa. Vie-
railua Downton Abbeyyn emme voi luvata
(misséhén se lieneekaan). Jos vield ManU
tai City pelaisi kotiareenallaan lauantai-
na, olisi futishulluillekin tiedossa lisamie-
lenkiintoa. Matkajarjestelyista voi kysel-
14 liton toimistosta. Samalla voi jo ilmoit-
tautua

Syksylla liitolla on tiedossa my®s kauko-
matka. Talla kertaa kohteena on lokakuus-
sa Marokko.

Nykyisen Marokon alue oli Rooman val-
takunnassa osa Mauritania-nimista pro-
vinssia. Mauritanian berberikuningaskun-
tana se oli saanut alkunsa viimeistaan 110
eKr. 1000-luvulta aina 1600-luvulle maa-
ta hallitsivat mahtavat berberidynastiat,
joiden neljassa entisessa kuninkaallisessa
paakaupungissa kdydaan matkan aikana.
Mm. Rabat, Fés, Marrakesh ja Casablan-
ca tulevat tutuiksi.

1900-luvun alkaessa Marokko oli yksi
Afrikan neljastd itsendisesta valtiosta. Sit-
temmin se oli Ranskan protektoraatti. Itse-
ndinen perustuslaillinen monarkia Maro-
kosta tuli vuonna 1956. Maassa on useita
Unescon perintokohteita.

Matkasta kiinnostuneita historian ysta-
via pyydetaan ilmoittamaan kiinnostukses-
taan matkaa hoitavalle Veikko Loyttynie-
melle. Han sdhkopostiosoitteensa on veik-
koloyttyniemi@luukku.com.
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mantanss

m Aamulla bussimme ldhti ensim-
madiseksi kohti Inkoon kirkkoa, joka
on yksi viehéattavistd keskiaikaisista
kivikirkoista, joissa on sdilynyt van-
hoja seindmaalauksia. Tor Lojtlin
esitteli kirkon asiantuntevasti ja
vastaili kysymyksiimme. Miké saa-
li, ettd kirkkoon oli tehty uudella
ajalla pohjoisseinustalle ikkunat,
silld ne rikkoivat keskiaikaisen kuo-
lemantanssin tanssiketjun. Mutta
jéljelld oleva maalaus oli vaikuttava
muistutus eldmdmme vadjadmat-
tomaésté lopusta. Muitakin kiinnos-
tavia maalauksia oli. Suosikkini oli
saarnastuolin portaitten yldpuolel-
la oleva Pyhd Yrjana ja hymyileva
lohikdédrme.

Ajoimme vanhaa kuninkaantietd
Fagervikiin, jossa Jarmo Kuningas
kierratti meidét ruukin alueella ja
patruunan komeassa puistossa.
Fagervikissa on sdilynyt hienosti
vanha milj66, silla ruukin toiminta
loppui jo 1900-luvun alussa. Sen
jalkeen aluetta ei ole korjailtu tai
uudistettu. Piipahdimme myos
ruukin pienessa 1700-luvun kirkos-
sa. Tyovdenasunnot ovat nykyisin
vuokrattavia mokkejd, mutta pi-
hapiirit ovat edelleen alkuperdisen
oloisia.

Pédkohteena oli Aminnen kar-
tano, jossa isdntdnamme toimi
Bjorn Wahlroosin tilanhoitaja Karl
Ehrnrooth. Han kertoi kartanon
historiasta sekd restauroinnista ja
kierratti meiddt komeassa englan-
tilaistyylisessa puistossa. Sinne oli
rakennettu pieteetilld uusi 1700-lu-
vun tyylinen huvimaja, joka heratti
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na sta‘ja-ruakeista. .
Aminnen kukoistavaan kartanoon = -

Wahlroosin pariskunta on tehnyt suuren kulttuurityén pelastamalla Aminnen.

keskustelua uusvanhan ja uuden
modernin rakennuksen merkityk-
sistd.

Mind olin viehdttynyt ndistd
vanhan tyylisistd uusistakin ra-
kenteista. Kiinalainen siltakin sopi
ympéristdén mainiosti. Moderni
maailma tuli kuitenkin esiin osassa
puiston veistoksia. Puistossa omal-
la penkillddn istui myds suuriko-
koinen Gustaf Mauritz Armfelt,
joka tyynesti katseli kartanonsa
puistoa, tyytyvdisend paastyddn
kotiinsa.

Tamén pronssituttavuuden jal-
keen olikin mukavaa mennd van-
haan talliin, joka oli kunnostettu
avaraksi ja kauniisti koristelluksi
juhlatilaksi. Sen pitkdn pdydan aa-
reen mahtui koko ryhmé syoméain
kevytta kenttdlounasta, joka jai
matkalaisten mieleen legendaari-
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sena. Aminnne jatkaa komeita kar-
tanoperinteitd kunniakkaasti.
Herkuttelun jélkeen palasimme
Fiskarsin ruukin kautta takaisin
Helsinkiin. Fiskarsilla on mielen-
kiintoinen historia, ainakin Maija-
liisa Kairon kertomana. Fiskarsin
miljéé on hyvin hoidettu, suoras-
taan nukkekotimaisen sievd Fager-
vikiin verrattuna, ja se toimii nyky-
kasityoldisten, artesaanien kyland.
Bussimatkan aikana kuuntelimme
Martti Haikion ja Jukka Tarkan
mielenkiintoista keskustelua Suo-
men poliittisen historian ajankoh-
taisista asioista ja Tarkan uudesta
kirjasta Karhun kainalossa. Olipa
jéalleen hyvé reissu ja kivaa olla mat-
kalla mukana tavallisena turistina.
Elina Katainen hoiti matkanjohta-
jan tyot kiitettavasti.
— JULIA BURMAN
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